Un homme, que personne ne connaît aux alentours et qui porte des habits de pauvre, marche seul dans la nuit noire. 
Arrivé dans les bois, il va plus lentement. Près de grosses pierres blanches, il s'arrête. Qu'a t-il entendu  ? Qui est là  ? Il vient de voir, au-delà d'un bouquet d'arbres, une petite ombre  : une enfant chargée d'un lourd seau d'eau geint en le transportant.
- Je vais vous aider, dit doucement une voix que Cosette ne connaît pas.
L'homme et l'enfant se dirigent maintenant vers l'hôtellerie qu'on aperçoit, là-bas, à l'entrée du village.
Au cours de la soirée, l'inconnu, de loin, observe Cosette. Pauvre enfant qu'on maltraite, elle est trop maigre. Les coins de sa bouche sont ceux des malheureux ou des malades désespérés, pense, à part lui, le voyageur. Mais intérieurement, il est en train d'établir son plan.
						D’après Victor Hugo, Les Misérables.
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Arrivé : participe passé employé seul, fonctionne comme un adjectif, accord avec « homme ».
lente+ment : féminin de l’adjectif+ment
Qu'a-t-il entendu ? En français, quand l'inversion sujet-verbe crée une rencontre de deux voyelles, on insère un -t- entouré de traits d'union pour faciliter la prononciation :
· a-t-il, y a-t-il, va-t-elle, parle-t-on
Ce « t » n'a aucune fonction grammaticale — il est purement phonétique.
Un bouquet d’arbres : il y a donc plusieurs arbres.
seau : Cette photo par Auteur inconnu est soumise à la licence CC BY-SA-NC


geint : forme du verbe geindre (se plaindre) – se conjugue comme peindre, atteindre, éteindre.

douce+ment : féminin de l’adjectif+ment

Attention aux homophones de « voix »*

‘l’homme et l’enfant’ est sujet de ‘se dirigent »

« Apprenez avec 2 p qu’apercevoir n’en prend qu’un ! » - Voir utilisation de la cédille.

‘inconnu’ est le sujet de ‘observe’.


‘on’ est sujet de ‘maltraite’



‘le voyageur » est sujet de ‘pense’.



Les homophones de voix  (Claude AI):
1. VOIX (organe de la parole, son émis) → La cantatrice avait une voix mélodieuse qui envoûtait toute la salle.

2. VOIE (chemin, route, moyen) → Le train s'est arrêté sur la voie numéro 3. → Il est sur la bonne voie pour réussir ses examens.

3. VOIS / VOIT (verbe "voir" conjugué) → Je vois enfin la lumière au bout du tunnel. → Elle voit son médecin chaque mois.

Phrases qui mettent en contraste les homophones :
· Sa voix tremblait tandis qu'il annonçait qu'il avait trouvé la bonne voie.
· Je vois qu'il a perdu la voix après le concert.
· Elle voit la voie à suivre, mais n'a plus la voix pour le dire.

Mots invariables : 
· "aux alentours" : toujours au pluriel, avec aux
· "au-delà" : mot composé avec trait d'union
· "là-bas" : trait d'union obligatoire
· "à part lui" : locution figée, sans trait d'union
· Les adverbes en « -ment »

La cédille
Coca – Ceci 
"Ça,ço, çu — le c (prononcer /k/) devient ç (prononcer /ss/) !

Hôtellerie et famille
Les mots de la famille du mot hôtel sont issus du latin hospes/hospitis (l'hôte).
Soit le « s » (hospes) est devenu un accent circonflexe sur le « o », soit le « s » a été maintenu
	Hôtel
Hôtellerie
Hôtelier, hôtelière
Hôte, hôtesse
Hôpital 
	Hospice
Hospitalier, hospitalière
Hospitalisé
Hospitalisation
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